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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Modern tesislerde Uretilen ve titiz kalite kontrol islemlerinden gegirilen Griinden en iyi verimi aimanizi

istiyoruz.

Kullanma kilavuzu iiriinii hizhi ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimei olur.
e Glivenlikle ilgili talimatlara mutlaka uyun.

e Daha sonra ihtiyaciniz olabilecedi icin kullanma kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayin.

o QrUnle birlikte verilen diger belgeleri de okuyun.
e Uretici irtin (izerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gecerli olabilecegini unutmayin.

Semboller ve aciklamalari

Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

[ﬂ Onemli bilgiler veya faydalt ipuclari.

Can ve mal tehlikesi.

Elektrik carpmasi riski.

@ Uriiniin ambalaji, Ulusal Cevre

Mevzuatimiz geregi geri donistirtilebilir

malzemelerden Gretilmistir.

[i] BiLGi

URETICI isMi

ENERGY ¥E

MODEL TANIMI —— (¥)

Urtin veri tabaninda depolanan model bilgilerine, asagidaki
web sitesine girilerek ve eneriji etiketinde bulunan model
tanimi (*) aranarak ulasilabilir.

https://eprel.ec.europa.eu/
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n Giivenlik ve Gevre Talimatlan

Bu bolimde, yaralanma ya da maddi
hasar riskini ortadan kaldiracak gerekli
guvenlik talimatlar yer almaktadir. Bu
talimatlara uyulmamasi halinde Gr(in her
tirll garanti kapsamindan gikacaktir.

Kullanim amaci

UYARI: Cihaz
muhafazasindayken veya

/\  vyerlestirildiginde havalandirma
deliklerinin kapanmadigindan
emin olun.

UYARI: Buz ¢6zme islemini
hizlandirmak amaciyla dretici

A tarafindan yapilan oneriler
disinda herhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

A UYARI: Sogutucu akisken
devresine hasar vermeyin.

UYARI: Cihazin yiyecek

A saklama boltmleri icinde Uretici
tarafindan onerilmeyen elektrikli
cihazlar kullanmayin.

Bu cihaz evde veya asagidaki benzer
uygulamalar igin kullanilmak Gzere
tasarlanmistir

- Magazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarindaki personel
mutfaginda kullaniimak (izere;

- Ciftlik evlerinde ve otellerde,
motellerde ve konaklama yapilan
diger ortamlarda msteriler tarafindan
kullaniimak tzere.

- pansiyon tlrd ortamlarda;

- yemek hizmeti ve perakendeci
olmayan benzer uygulamalarda.

1.1. Genel Giivenlik

 Bu drin, fiziksel, duyusal, zihinsel
engelleri bulunan; tecriibe ve bilgi
eksigi olan kisilerin ve %oouklarm
kullanimina uygun degildir. Cihazin bu
kisilerce kullanimi ancak bu kisilerin
guvenliginden sorumlu birinin gozetimi
altinda gerekli talimatlarin verilmesi
durumunda uygundur. Gocuklarin cihaz
ile oynamasi sakincalidir.

o Calisirken ariza yapmasi durumunda
{rand fisten cekin.

o Uriiniin fisini prizden cektikten sonra,
fisi tekrar takmak igin en az 5 dakika
hekleyin.

e Urin kullanimda degilse fisini cekin.

« Fise islak ellerle kesinlikle dokunmayin!
Fisi cekmek icin kablosundan tutmayin,
her zaman fisten tutarak gekin.

e Priz gevsekse buzdolabinin fisini prize
takmayin.

 Kurulum, bakim, temizlik ve tamir
islemleri sirasinda drdndn fisini prizden
cekin.

e Urlin uzun stire kullanilmayacaksa fisini
elektrik prizinden gekin ve igindeki
yiyecekleri ¢ikarin.

e Urlinindzin Gst veya arka bolmesinde
bulunan ve icinde elektronik kartlarin
bulundugu bolme (elektronik kart
kutusu kapag) (1) acikken drtin
kesinlikle kullaniimamalidir.

%
=0
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Giivenlik ve cevre talimatlan

Buzdolabindaki temizleme ve
eritme islemi igin kesinlikle buhar
veya buharli temizlik malzemeleri
kullanmayin. Buhar, buzdolabindaki
elekirikli bolgelere temas ederek
kisa devre veya elektrik carpmasina
neden olur!
Urind (zerine su puskUrterek veya
su dokerek kesinlikle yikamayin!
Elektrik carpma tehlikesi vardir!
Elektrik carpma riski oldugu
icin Urdin arizali iken kesinlikle
calistinimamalidir. Yetkili servisle
iletisime gegmeden herhangi bir
islem yapmayin.
Urtint, toprakl bir prize baglayin.
Topraklama tesisatl uzman bir
elektrikei tarafindan yapiimalidr.
Urliniinuzde led tipi aydinlatma
var ise;degistirilecegi zaman veya
herhangi bir sorunda yetkili servisi

agirniz.

ondurulmus yiyeceklere 1slak elle
dokunmayin! Elinize yapisabilirler!
Sise ve kutulardaki sivi icecekleri
dondurucu bélmesine koymayin.
Patlayabilirler!
Icecekleri, adizlar siki bir sekilde
kapali ve dik olarak yerlestirin.
Yangin veya patlama riski oldugu
icin, Urinun yakininda yanici
spreyler puskirtmeyin.
Yanici ve yanici gaz iceren UrUnleri
(sprey vb.) ve patlayici maddeleri
huzdolabinda saklamayin.
Urdindn Ustlne ici sivi dolu kaplar
koymayin. Elektrikli bir parcanin

tzerine su su[irarsa elektrik carpmasi

Ve yangin riski ortaya cikar.

Urtnd yagmur, kar, glines ve
riizgara maruz birakmak elektrik
glvenligi acisindan tehlikelidir.
Urlintinuzdn yerini degistirirken kapi
sapindan tutarak gekmeyin. Sap
yerinden cikabilir.

e Urlinln i¢inde bulunan hareketli
aksamlara elinizi veya vicudunuzun
herhangi bir kismini sikistirmamaya
dikkat edin.

o Buzdolabindaki kapi ve ¢ekmece
gibi kisimlari kesinlikle destek
veya basamak olarak kullanmayin.
Urtndn devrilmesine veya
aksamlarinin zarar gormesine neden
olursunuz.

o Sebeke kablosunun ezilmemesine
dikkatredin.

1.1.1 HC Uyarisi

Urin R600a gazi igeren sogutma
sistemine sahipse kullanim ve tasima
sirasinda sogutma sisteminin ve
borularin zarar gormemesine dikkat
edin. Bu gaz yanicidir. Sogutma sistemi
zarar gormasse, Urdind, sistemin alev
almasina neden olabilecek potansiyel
kaynaklardan uzak tutun ve Grindn
bulundugu odayr hemen havalandirin.

Urtiniin hangi gazla tretildigi
G] bilgisi tiriiniin sol i
kismindaki etikette yer alir.

1.1.2 Su Pinarli Modeller Igin

e Soguk su girisi icin basing
maksimum 90 PSi (6.2 bar) olmalidir.
Eger su basinciniz 80PSi (b5
bar) degerini asiyor ise sebeke
sisteminizde basing limitleme valfi
kullaniniz. Eger su basincinizi nasi|
kontrol edeceginizi bilmiyorsaniz

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Giivenlik ve cevre talimatlan

plrofesyonel tesisatcilardan yardim
aliniz.

EQer tesisatinizda su darbesi etkisi
goriilme riski varsa tesisatinizda
mutlaka su darbesi onleyici ekipman
kullaniniz. Eger su darbesinin
yoklugundan emin degilseniz
plrofesyonel tesisatcilardan yardim
aliniz.

Sicak su girisine montaj yapmayiniz.
Hortumlarin donma riskine karsi
6nlem aliniz. Su sicakligi calisma
araligi minimum 33°F (06°0),
maksimum100°F 38°C) olmalid.
Yalnizca igme suyu kullanin,

1.2. Kullanim Amaci

Bu driin evde kullaniimak tizere
tasarlanmustir. Ticari amagli
kullanima uygun degildir.

Uriin, yalnizca yiyecek ve |%ecek
saklanmasi icin kullaniimalidir
Hassas sicaklik kontroll gerektiren
drdinleri (ast, 1siya duyarli ilag, tibbi
malzemeler vb.) buzdolabin a
saklamayin.

Uretici, hatali kullanim veya tasima
nedeniyle olusan herhangi bir
zarardan dolayr sorumluluk kabul
etmez.

Urlinlin satin alma tarihinden
itibaren 10 yil boyunca orjinal yedek
parcalar saglanacaktir.

1.3. Gocuk Giivenligi

Ambalaj malzemeleri cocuklar

icin tehlikeli oldugundan
ulasamayacaklari bir yerde
bulunmalidr,

Cocuklarin Grdinle oynamalarina izin
vermeyin.

Urlintn kapisinda kilit varsa, anahtar
cocuklarin ulasamayacag! bir yerde
muhafaza edilmelidir.

1.4. AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Uriiniin Elden Cikarilmasi

Bu driin, T.C. Cevre ve Sehircilik
Bakanhgl tarafindan yaylmlanan
“Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolil Yonetmeligi”nde belirtilen
zararl ve yasakli maddeleri igermez.
AEEE Yénetmeligine uygundur.
Bu drdn, geri dondsumli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yUksek kaliteli parga ve
malzemelerden Uretilmistir.
Bu nedenle drdnd, kullanim

[ omrinin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte

atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dontstima igin bir
toplama noktasina gétarin. Bu
toplama noktalarini bolgenizdeki yerel
yonetimden Ggrenebilirsiniz.
Kullaniimig drdinleri geri dontstime
vererek gevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimel olabilirsiniz.
UrtinG atmadan once ¢ocuklarin
guvenligi icin elektrik fisini kesin ve
kapida Kilit varsa ¢alismaz duruma
getirin.

1.5, Ambalaj Bilgisi
o Urliniin ambalajl, Ulusal Mevzuatimiz

geregi geri donustdrtlebilir
malzemelerden dretilmistir. Ambalaj
atigini evsel veya diger atiklarla
birlikte atmayin, yerel yonetiminin
belirttigi ambalaj toplama
noktalarina atin.

6/24TR
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EBuzdoIabmlz

1. Termostat ayar diigmesi

2. Ust tabla

3. Hizl dondurma bolmesi

4. Dondurulmus yiyecek saklama bolmesi
5. Ayarli ayaklar

m Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller érnek olarak verilmis olup tiriiniiniizle birebir ayni olmayabilir.
Satin almis oldugunuz Urtinde ilgili parcalar yoksa, sekil baska modeller igin gegerlidir.
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Kurulum

3.1. Kurulum Icin Dogru Yer
Urlindin kurulumu icin Yetkili Servisi arayin. UriinG
kullanima hazir duruma getirmek igin, kullanma
kilavuzundaki bilgilere bakarak elektrik tesisati ve
su tesisatinin uygun olmasina dikkat edin. Degilse
ehliyetli bir elektriki ve tesisatci cagirarak gerekli
diizenlemeleri yaptirin.

UYARI: Yetkili olmayan kisilerce yapilan
islemlerin neden olabilecegi zararlardan
dretici firma sorumlu degildir.

VN

UYARI: Kurulum esnasinda Griiniin
elekirik fisi prize takili olmamalidir. Aksi
halde 6liim ya da ciddi yaralanma tehlikesi
vardir!

VAN

UYARI: : Uriiniin yerlestirilecegi odanin
kapi araligi, drtiniin gegemeyecegi kadar
darsa odanin kapisini ¢ikarip Grindi yan
cevirerek gegirin; olmuyorsa yetkili servisi
arayin.

A

e Sarsintilar 6nlemek icin drlind diiz bir zemine
yerlestirin.

e Urlinii ocak, kalorifer petegi ve soba gibi IsI
kaynaklarindan en az 30 cm, elektrikli firnlardan
en az 5 cm uzaga kurun.

e Urlinii dogrudan glines 1sigina maruz birakmayin
ve rutubetli yerde bulundurmayin.

e UrtinGintn verimli galisabilmest igin gevresinde
uygun bir hava dolasimi olmalidir. Uriinii duvara
girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk
olmasina dikkat edin.

o Uriintiniin verimli calisabilmesi icin gevresinde

uygun bir hava dolasimi olmalidir. Uriinii duvara

girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve yan

duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk olmasina

dikkat edin.

o Uriinle birlikte (verilmis ise) arka duvar mesafe
koruma parcasinin yerinde oldugunu kontrol edin.
Parca yoksa, kaybolur ya da diiserse trlintin arka
yUzeyi ile oda duvari arasinda en az 5 cm bosluk
olacak sekilde drtinii konumlandirin. Arkadaki
bosluk drtintin verimli calismasi igin onemlidir.

3.2. Elektrik Baglantisi
A UYARI: Uzatma kablolari ya da oklu
prizlerle baglanti yapmayin.

A UYARI: Hasar gormiis elektrik kablosu
Yetkili Servis tarafindan degistirilmelidir.
ki sogutucu yan yana yerlestiriliyorsa

[i]  aralannda en az 4 cm bosluk
birakiimalidir.

o Uriiniin ulusal yénetmeliklere uygun
topraklama ve elektrik baglantisi yapiimadan
kullaniimasi halinde ortaya ¢ikacak zararlardan
firmamiz sorumlu olmayacak.

e Flekirik kablosunun fisi, kurulumdan sonra
kolay erisilebilir olmalidir.

e Buzdolabinizile duvar prizi arasinda
uzatma kablolu veya kablosuz goklu grup priz
kullanmayiniz.

8/19TR
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Kurulum

3.3. Plastik Takozlarin Takilmasi
Urlinle duvar arasindaki hava dolasimini
saflayacak mesafe’yi korumak igin

Uriin icerisinden ¢ikan plastik takozlar
kullaniimaktadir.

1. 2 adet plastik takozu asagidaki sekilde goriildu-
G gibi takiniz.

(Belirtilen resim temsili olarak gizilmistir
Urintintizle birebir benzerlik gostermemektedir.)

3.4. Ayaklarin Ayarlanmasi

Urlin, yerlestirdiginiz yerde dengesiz duruyorsa
dndeki ayar ayaklarini saga veya sola
dondrerek ayarlayin.

I !

g )

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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n On hazirhik

4.1. Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

Uriiniin elektronik enerji tasarruf
A sistemlerine baglanmasi, (irline zarar
verebilecegi igin sakincalidir.

e Bu sogutma cihazi, ankastre bir cihaz olarak

kullaniimak tizere tasarlanmamistr.

e Urlindn kapilarini uzun sire acik tutmayin.

e Urline sicak yiyecek ya da igecek koymayin.
e Urlind asin doldurmayin. Icerideki hava akimi
engellendiginde sojutma kapasitesi diiser.

Yiyeceklerinizi triine kapal kaplarda koyun.
Dondurulmus yiyecekleri sogutucu bolmede
¢Ozdlrmeniz, hem enerji tasarrufu saglayacak
hem de yiyecegin kalitesini koruyacaktir.

e Enerji tasarrufu saglamak ve gidalari daha
iyi ortamda korumak ve igin sogutma
boimesindeki gekmeceler kullanilarak gidalar
saklanmalidir.

e Dondurucu bolme yer alan sicaklik sensorii
ile gida paketlerinin dogrudan temasi
engellenmelidir. Sensor ile temas olmasi
halinde cihazin enerji tilketiminde artis
gorCilebilir.

4.2. lIk kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan 6nce,

“Glvenlik ve gevre talimatlan” ve “Kurulum”

boliimUindeki talimatlara uygun hazirliklarin

yapildigindan emin olun.

e Uriinii 6 saat boyunca yiyecek koymadan bos
olarak calistirin ve kapisini cok gerekmedikce
agmayin.

m Kompresor calismaya basladiginda bir ses
duyacaksiniz. Sogutma sistemi ierisindeki
sikismis sivi ve gazlar, kompresor
calismiyor olsa da ses ¢ikarabilir ve bu
normaldir.

m Uriiniin 8n kenarlan sicak olabilir. Bu
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistrr.

10/19TR
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Hl']riiniinijzijn kullaniimasi

5.1. Sicaklik ayar diigmesi
Buzdolabinizin i¢ soguklugu asagida belirtilen
nedenlerden dolayr degisiklik gdsterir;

e Mevsim sicakliklari,

Kapisinin sik sik agiimasi ve uzun stire agik
kalmasi,

e (da sicakligina diisirtiimeden buzdolabiniza
sicak konan yemekler,

e Buzdolabinin oda icerisindeki konumu (gtines
Isisina maruz kalmasi gibi).

Bu nedenlerden dolay degiskenlik gdsteren ic

soguklugu, termostat vasitasiyla ayarlayabilirsiniz.

Ortam sicakhigi 32°C’den fazla ise, termostat
diigmesini maksimum konumuna getiriniz.

5.2. Hazir dondurulmus

gidalarin saklanmasi

e Hazir dondurulmus gidalar -18°C’nin altindaki
sicakliklarda genel olarak 3 aya kadar saklanabilir.
Saklama sireleri, gidanin tlirtine gore degismekte-
dir. Bu tlir gidalarin saklama stireleri veya son kul-
lanim tarihleri tretici tarafindan gida paketi tizerin-
de belirtilir.

e Donmus gidalar satin alindiktan sonra ¢oz(il-
meden dondurucuya konulmalidir.

e Hazrr dondurulmus gidalar gekmeceli bolme-
lerde muhafaza edilebilir.

5.3. Kar eritme (Defrost)

e Buzdolabinizin evaporatort (izerinde olusan
kar kalinhginin artmasi sogutma giciinii azaltrr.
e Bu nedenle evaporator(in etrafindaki kar ve
buz tabakasi yaklasik 5 mm kalinlia ulastiginda,
kar eritme (defrost) yapmalisiniz. Kar eritme
islemini buzdolabinizin ¢ok dolu olmadigi ya da
bosaldigi zamanlarda yapmaniz tavsiye dilir.

e Eritme sirasinda buzdolabinizdaki besinleri
birkag kat kagida sarip, mimkin olan en serin
yerde saklayiniz, varsa baska bir buzdolabina
koyunuz.

e Fritme islemi igin termostat ayar diigmesini
"kapall" konumuna getiriniz veya cihazin fisini
bagli oldugu prizden cekiniz.

e Buzdolabinizin gekmecelerini gikariniz
(kapakli bolme kapagini stkmenize gerek yoktur).
Bir mliddet sonra eriyen defrost suyu derin
dondurucunuzun alt kisminda bulunan havuza
dolacakr.

e Biriken suyu yumusak bir siinger vb. yardimi
ile temizleyiniz ve havuzu tamamen kurulayiniz.
e Buzdolabinizi tekrar alistirmak igin "kapall”
konumundan dereceyi arttirmayr unutmayiniz.

e Besinlerinizi buzdolabiniza geri koymadan
once bos ve kapilar kapall konumda 2 saat
calistiriniz.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

5.4. Calisma sicakhiginin
ayarlanmasi

Uriintiniiziin gvde yan duvarinda bulunan
sicaklik ayar kumandasi ile sicaklik ayarlanir.

Scak <+@—@—@—@—» Sofuk
1 2 3 4
(Veya) Min. Max.

1 = En disik sogutma ayari (En sicak ayar)

4 = En yiiksek sogutma ayari (En soguk ayar)

(Veya)

Min. = En disik sogutma ayari
(En sicak ayar)

Max. = En yliksek sogutma ayari
(En soguk ayar)

Liitfen sogutma alaninda farkli sicakliklar
olacagini unutmayin.

Uriiniintiziin normal saklama sicakligi derin
dondurucu modunda -18 °C /sogutucu mo-
dunda +4 °C olmalidir. Daha fazla sogutmak
icin termostat diigmesini saat yoniine dogru
ceviriniz.

Ic bélimlerin istenilen sicaklija ulastigindan
emin olmak icin bir termometre ile sicakligi
kontrol etmenizi Oneririz.

Termometredeki okunan sicaklik hemen arta-
cagi icin, termometreyi Grlindin icinden icinden
cikarir gikarmaz okunmasi gereklidir

I¢ sicaklik ayni zamanda dis ortam sicakligina,
kapilarin agilip kapanma sikligina ve buzdolabi

icindeki besin miktarina baglidr.
Kapilarin sik acllip kapanmasi buzdolabi ig

sicakliginin artmasina sebep olur. bu sebeple

kullanildiktan sonra kapilarin hemen kapatiima-

s1 Onerilir.
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Uriiniin kullanimi

5.5. Taze Yiyeceklerin

Dondurulmasi

e Dondurulacak olan gidalar, her seferinde
tliketilecek kadar biyCkliikte porsiyonlara
boliinerek ayri paketlerde dondurulmalidir.
Bu sayede tim gidanin ¢ozlilerek tekrar
dondurulmasinin 6niine gegilmelidir.

e (udalarin besin degerinin, aromasinin ve
renginin mimkin oldugunca korunabilmesi
icin sebzelere dondurulmadan 6nce kisa
bir siire haslama islemi uygulanmalidir.
(Salatalik, maydanoz gibi gidalar igin
haslama islemi yapiimasi gerekmez.) Bu
sekilde dondurulmus sebzelerin pisme
stiresi taze sebzelere gore 1/3 oraninda
kisalrr.

e Dondurulmus gidalarin depolama stirelerini
uzatmak igin haslanan sebzeler 6nce
stizilmeli ve ardindan tiim gida tlirlerinde
oldugu gibi hava gegirmeyecek sekilde
paketlenmelidir.

e (jidalar dondurucu bolmeye ambalajsiz
olarak konulmamalidir.

e (idanin saklanacagi ambalaj malzemesi
hava gegirmemeli, yeterli kalinlikta ve
dayanikl olmali, soguk ve nemle birlikte
form degistirmemelidir. Aksi durumda
donarak sertlesen gida ambalajl delebilir.
Ambalajin iyi kapatiimasi da giday giivenli
saklama acisindan dnemilidir.

Asagidaki ambalaj tirlerinin gida dondurmak

icin kullanimi uygundur:

Polietilen torba, aliiminyum folyo, plastik folyo,

vakumlu posetler ve soguga dayanikli kapakli

saklama kaplari.

Asagidaki ambalaj tirlerinin gida dondurmak

icin kullanimi tavsiye edilmez;

Paketleme kagidi, parsémen kagidi,

selofan (jelatinli kagit), cop torbasi,

kullaniimis posetler ve alisveris posetleri.

e Sicak yiyecekler sogutulmadan, sicak

sekilde dondurucu bolmeye konulmamalidir.

e Dondurulmamis taze gidalar dondurucu

bolmeye yerlestirirken, donmus gidalarla

temas etmemesine dikkat ediniz. Hizl

dondurma gekmecesinin hemen altindaki

cekmeceye donmus gidalarin isinmasini

engellemek icin Uzerlerine buz akiisti (PCM)

(varsa) konulabilir.

e Dondurma sliresi boyunca (24 saat)

dondurucuya baska yiyecekler koymayiniz.

e (@idalannizi sikisik olmayacak sekilde

(ambalajlarin birbirleri ile temas etmemesi

onerilir) dondurucu raflarina ya da

cekmecelerine yayarak yerlestiriniz.

e Dondurulmus gidalar ¢oz(ldlikten sonra

kisa stire icinde derhal tliketiimeli ve kesinlikle

tekrar dondurulmamalidir.

e Ambalaj (izerine etiket yapistirarak igindeki

besinlerin ismi ve dondurma tarihini yazmanizi

Oneririz.

Dondurulmaya uygun gidalar:

Balik ve deniz Uriinleri, kirmizi ve beyaz e,

kanatlilar, sebze, meyve, otsu baharatlar, stit

Urdnleri (peynir, tereyag ve stizme yogurt gibi),

hamur isleri, hazir veya pisirilmis yemekler,

patates yemekleri, sufleler ve tatli besinler.

Dondurulmaya uygun olmayan gidalar:

Yogurt, kesilmis siit, krema, mayonez, yaprak

salata, kirmizi turp, Gzim, bdtin meyveler

(elma, armut ve seftali gibi).

e Gidalarin hizli bir sekilde tam olarak
donmalari igin, paket basina asagida
belirtilen miktarlar asiimamalidr.

-Meyve ve sebzeler, 0,5-1 kg

-Et, 1-1,5 kg

e Az miktarda besin (azami 2 kg kadar), hizli
dondurma fonksiyonu kullaniimadan da
dondurulabilir.

En iyi sonucu elde etmek igin asagidaki

talimatlari uygulayiniz;

1. Donduracaginiz taze gidalarinizi yiiklemeden 24

saat 6nce ayar digmesini MAX. veya 4* konumuna

getirin.

2. Termostat diigmesini gevirdikten 24 saat

sonra dondurmak istediginiz yiyeceklerinizi daha

yliksek dondurma kapasitesine sahip olan en (st
cekmecenin 6nine yerlestiriniz. Kalan gidalariniz
varsa orta siranin kenarlarina yerlestiriniz.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

3. Gidalariniz ylikledikten sonra termostat
diigmesini dnceki konumuna getirmeyi unutmayin.
4. Cok miktarda gidayr ayni anda dondurmayi
denemeyiniz. Bu Uriin 24 saatte en fazla, tip
etiketinde «Dondurma Kapasitesi ... kg/24

saat» olarak belirtilen miktar kadar giday

dondurabilir. Etikette belirtilen miktardan daha fazla

dondurulmamis/taze gidanin dondurucu bélmeye
konulmasi uygun dedgildir.

e Besinlerinizin derin dondurucuya
yerlestirilmesi ve depolanmasi igin ileriki
sayfalarda yer alan Et ve Balik, Sebzeler
ve Meyveler, St Uriinleri tablolarini
inceleyebilirsiniz.

5.6. Dondurulmus Yiyeceklerin

Saklanmasi ile ilgili Tavsiyeler

e Dondurulmus yiyeceklerinizi ise
satin alirken uygun sicakliklarda
donduruldugundan ve paketlerinin
bozulmadigindan emin olunuz.

e Paketleri aldiktan sonra olabildigince
kisa bir sire i¢inde dondurucu bdlmeye
koyunuz.

e Dondurucu bdlmeden ¢ikardiginiz ambalajli
hazir gidalari tiketmeden dnce ambalaj
Uzerinde yazan son kullanma tarihinin
gecmediginden emin olunuz.

5.7. Derin Dondurucu Bilgileri

EN 62552 standarti, (belirli 0lgiim sartlarina
gore), 25°C ortam sicakliginda, her 100 litre
dondurucu bdime hacmi igin en az 4,5 kg
giday!

24 saatte dondurabilmeyi gerekirir.

5.8. Dondurulmus

besinleri ¢ozdiirme

Besin gesitliligine ve kullanim amacina
bagl olarak, ¢ozdlirme islemi igin asagidaki
olanaklar arasinda segim yapilabilir;

Di

Oda sicakliginda (uzun siire oda
sicakliginda bekleterek ¢ozmek gida
kalitesini korumak agisindan ¢ok uygun
degildir.)

Buzdolahinda

Elektrikli firnda (fanli veya fansiz
modellerde)

Mikrodalga firinda
KKAT!

Derin dondurucunuza patlama riskinden
dolayl cam sise ve kutulardaki asitli
icecekleri kesinlikle koymayiniz.
Dondurulmus yiyeceklerin paketinde

nem ve anormal sismeler varsa, bliylk
olasilikla daha dnce uygun olmayan bir
depolama kosulunda depolanmis ve igerigi
bozulmustur. Bu gidalari kontrol etmeden
tliketmeyiniz.

Pismis yemeklerde bulunan bazi baharatlar
uzun siire depolama kosullarina maruz
kaldiginda tatlar degisebileceginden
dondurulacak yiyeceklerinizi az
baharatlandirmali ya da arzu edilen
baharatlar, yiyeceklere ¢oziinme isleminden
sonra eklenmelidlir.
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Uriiniin kullanimi

Tavsiye Edilen Sicakhk Ayarlari

Dondurucu bdlme ayari

Aciklamalar

1,2

Bu normalde tavsiye edilen sicaklik ayaridir.

3

Bu ayarlar, ortamin 30°C’den sicak olmasi veya ¢ok kapl
acip kapanmadan dolay! dolabinizin yeterince soguk
olmadigini diistindligtiniiz durumlarda tavsiye edilir.

Hizli dondurma (MAX veya 4%)

Yiyeceklerinizi kisa zamanda dondurmak istediginizde
kullaniniz.

Taze yiyeceklerinizin kalitesinin korunmasi icin uygulanmasi
tavsiye edilir.

Donmus gidalarinizi koyarken hizli dondurma fonksiyonunu
kullanmaniza gerek yoktur.

Gunlik maksimum 2 kg kadar az miktarda taze
yiyeceklerinizi dondurmak icin hizli dondurma fonksiyonunu
kullanmaniza gerek yoktur.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

En uzun depo-

lama siiresi
Et ve Balik Hazirlama Sekli -
Biftek cm kalinlikta kesip aralarina folyo yerlestirerek veya strec ile sikica 2 6-8
sararak
Rosto Et parcalarnini buzdolabi poseti ile ambalajlayarak veya streg ile sikica 6-8
Dana eti sararak
Kusbas Ufak parcalar halinde 6-8
Snitzel, pirzola Kesilmig dilimlerin arasina folyo yerlestirerek veya streg ile tek tek 6-8
sararak
Pirzola Et parcalarinin arasina folyo yerlestirerek veya streg ile tek tek sararak 4-8
Rosto Et parcalarini buzdolabi poseti ile ambalajlayarak veya streg ile sikica 4-8
Koyun eti sararak
Kusbasl Pargalanmis etleri buzdolabi pogeti ile ambalajlayarak veya strec ile 4-8
Et drgnleri sikica sararak
Rosto Et parcalarini buzdolabi poseti ile ambalajlayarak veya streg ile sikica 8-12
sararak
Biftek cm kalinlikta kesip aralarina folyo yerlestirerek veya streg ile sikica 2 8-12
Sigr eti sararak
Kusbasl Ufak parcalar halinde 8-12
Ufak parcalar halinde buzdolabi poseti ile ambalajlayarak 8-12
Kiyma Baharatlanmadan, yassI paketler halinde 1-3
Sakatat (parca) Parcalar halinde 1-3
Sucuk - Salam Zarli olsa da paketlenmelidir. 1-2
Jambon Kesilmis dilimlerin arasina folyo yerlestirerek 2-3
Tavuk ve Hindi Folyo icine sararak 4-6
Kiimes Kaz Folyo icine sararak (porsiyonlar 2.5 kg'dan fazla olmamalidir) 4-6
ve av Ordek Folyo icine sararak (porsiyonlar 2.5 kg'dan fazla olmamalidir) 4-6
hayvanlar | Geyik, Tavsan, Karaca Folyo igine sararak (porsiyonlar 2.5 kg'dan fazla olamamall, ayrica 6-8
kemikleri aynimalidir)
Tatlisu baliklan (Alabalik, Sazan, Turna, Yayin) 2
ici ve pullar iyice temizlendikten sonra yikanip kurulanmall, gerektiginde
Balik ve Yagsiz baliklar (Levrek, Kalkan, Dilbaligi) o 4-6
kuyruk ve bas kismi kesilmelidir.
deniz Yagli baliklar (Palamut, Uskumru, Lfer, 2.4
Grtinleri Tekir, Hamsi)
Kabuklu deniz Grtinleri Temizlenmis ve torbalar icinde 4-6
Ambalajinda, aliminyum ya da plastik kap icinde 2-3

16 /24 TR
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Uriiniin kullanimi

En uzun
depolama
:nil;zvtzlﬁerrve Hazirlama Sekli stiresi
(ay)
Aysekadin ve Sirk Yikayip kiicUk parcalar halinde kestikten sonra 3 dk sok haslama yaparak 10-13
fasulye
Bezelye Ayiklayip yikadiktan sonra 2 dk sok haslama yaparak 10-12
Lahana Temizlendikten sonra 1-2 dk sok haslama yaparak 6-8
Havug Temizleyip dilimler halinde kestikten sonra 3-4 dk sok haslama yaparak 12
Biber Sapini kesip, ikiye bolip ve gekirdeklerini ayirdiktan sonra 2-3 dk sok 8-10
haslama yaparak
Ispanak Yikayip temizledikten sonra 2 dk sok haslama yaparak 6-9
Pirasa Dogradiktan sonra 5 dk sok haslama yaparak 6-8
Karnabahar Yapraklarini ayirin, gobegini de parcalara ayirdiktan sonra az limonlu suda 10-12
3-5 dk sok haslama yaparak
Patlican Yikandiktan sonra 2cm.’lik parcalar halinde keserek 4 dk sok haslama 10-12
yaparak
Kabak Yikandiktan sonra 2cm.’lik parcalar halinde keserek 2-3 dk sok haslama 8-10
yaparak
Mantar Yagda hafif soteleyerek iizerine limon sikarak 2-3
Misir Temizleyip koganiyla veya taneli olarak paketleyerek 12
Elma ve Armut Kabugunu soyarak dilimleyip 2-3 dk sok haslama yaparak 8-10
Kayisi ve seftali ikiye boliip gekirdeklerini gikartin 4-6
Gilek ve Ahududu Yikayip ayiklayarak 8-12
Pismis meyve Kap iginde %10 seker katarak 12
Erik, Kiraz, Visne Yikayip, saplarini ayiklayarak 8-12
Siit Uriinleri Hazirlama Sekli E'.‘. uzun Depolama Depolama Kosullari
’ Siiresi (Ay) ’
Peynir (beyaz Dilimler halinde 6-8 Kisa sireli
peynir haric) arasina folyo depolamada
yerlestirerek orijinal paketinde
birakilabilir. Uzun
stireli depolamada
ayrica alliminyum
veya plastik folyoya
sarimalidr.
Tereyag|, Kendi ambalajinda | 6 Kendi ambalajinda
margarin veya plastik kaplarda

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.9. Kapi yon degisimi
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ﬂ Bakim ve temizlik

Urtintin diizenli temizlenmesi halinde kullanim
omri uzar.

6.1. Kotii Kokularin Onlenmesi
Uriiniiniiziin Gretiminde kokuya neden olacak hicbir

A UYARI: Buzdolabinizi temizlemeden
once elektrik baglantisini kesin.

madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
yiyecek saklamaya ve Uriin i¢ yiizeyinin gerektigi
sekilde temizlenmemesine bagli olarak koku ortaya

e Temizlik icin keskin ve asindinic aletler, sabun,
ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz, benzin, cila
vb. maddeler kullanmayin. ,

e Bir cay kasigi karbonati yarim litre suda eritin.
Bir bezi bu siviyla islatip iyice sikin. Bu bezle
cihazinizin igini silin ve ardindan iyice kurulayin.

e | amba muhafazasina ve diger elektrikli
kisimlara su girmemesine dikkat edin.

e Kapiyl nemli bir bez ile temizleyin.Kapi ve
gvde raflarini gikarmak igin igindekilerin timdin
alin.Kapi raflarini yukar dogru kaldirarak gikarin.
Temizleyip kuruladiktan sonra yukaridan asagiya
dogru kaydirarak yerine takin.

o Uriiniin dis yiizey temizliginde ve krom kapli
pargalarin temizliginde asla klor iceren su ya da
temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tiir metal
ylizeylerde paslanmaya neden olur.

e Plastik parca Uizerindeki baskilarin kalkmamasi
ve deforme olmamasi igin keskin, asindirici aletler,
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmayin. Temizlik igin
ik su ile yumusak bez kullanin ve kurulayin.

e No Frost Olmayan Ur(inlerde ;Sogutucu
bélmenin arka duvarinda su damlaciklarr ve

bir parmak kalinliga kadar karlanma olusur.
Temizlemeyin, kesinlikle yag ve benzeri maddeler
stirmeyin.

o Urliniin dis ylizey temizliginde sadece hafif
nemli mikro fiber bez kullaniniz. Stinger ve diger
tip temizlik bezleri gizilmelere yol agabilir.

cikabilir.

Bu sorunu 6nlemek igin 15 glinde bir karbonatl
suyla temizleyin.

e Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Agdz agik
saklanan gidalardan yayilan mikroorganizmalar
kotll kokuya neden olur.

e Saklama siresi dolan ve bozulan gidalar
kesinlikle buzdolabinizda saklamayin.

m Gay bilinen en iyi koku alicilarindan biridir.
Demlemis oldugunuz gay posasini agzi
aclk bir kap iginde drtindin igine yerlestirin
ve en ge¢ 12 saat sonra alin. Cay posasin
Urlindin icinde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
biinyesinde toplayacag icin kokunun
kaynagi haline gelebilir.

6.2. Plastik Yiizeylerin Korunmasi
Plastik yiizeylere yag dokilmesi durumunda
ylizeye zarar verebilecegi icin ilik suyla hemen
temizlenmelidir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun Giderme

Servis cadirmadan once, bu listeyi gézden gegirin.
Bunu yapmak sizi zaman ve para kaybindan kurtarir.

Bu liste sik rastlanabilecek, hatali iscilige ya da

malzeme kulanimina bagl olmayan sikayetleri igerir.
Bahsedilen bazi dzellikler Grlinlinlizde olmayabilir.

Buzdolabi calismiyor.
e Fis prize tam oturmamistir. >>> Fisi prize tam
oturacak sekilde takin.
o Uriiniin baglandig prizin sigortasi ya da ana
sigorta atmistir, >>> Sigortay! kontrol edin.
Sogutucu bélmenin (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda
terleme.
o Kapi cok sik acilip kapanmistir. >>> Uriiniin
kapisini ok sik acip kapamamaya dikkat edin.
e Ortam gok nemlidir. >>> Uriinii gok nemli
ortamlara kurmayin.
e S igeren yiyecekler acik kaplarda saklaniyor
olabilir. >>> Swvi igeren yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin.
e Uriiniin kapisi agik kalmistir. >>> Urtintin
kapisini uzun stire agik tutmayin.
e Termostat ¢ok soguk bir degere
e ayarlanmistir. >>> Termostati uygun degere
ayarlayin.
Kompresor calismiyor
e Ani elekirik kesilmesinde veya fisin gikarilip
takilmasinda, Grtin sogutma sistemindeki gazin
basinci hentiz dengelenmemis oldugu igin
kompresor koruyucu termidi atar. Yaklasik 6
dakika sonra (irin calismaya baslayacaktir. Bu
slre sonunda drlin galismaya baslamazsa servis
caginn.
e Buz gbzme devresindedir. >>> Tam otomatik
buz ¢dzme yapan bir Griin igin bu normaldir. Buz
¢0zme dongiisti periyodik olarak gerceklesir.
o Uriiniin fisi prize takil degildir. >>> Fisin prize
takil oldugundan emin olun.
e Sicaklik ayarlar dogru yapiimamistir, >>>
Uygun sicaklik ayarini segin.
e FElekirik kesilmistir. >>> Elekirik geldiginde
drtin normal sekilde galismaya devam edecektir.

Buzdolabi calisirken calisma sesi artiyor.

e QOrtam sicakliginin degismesine bagli olarak
driintin calisma performansi degisebilir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire
calisiyor.

e Yeni (rlin, eskisinden daha genis olabilir. Daha
biyuk Urtinler daha uzun stre calisir.

e (da sicakhg yiiksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun stre calismasi normaldir.

o Uriiniin fisi daha yeni takilmis ya da

yeni yiyecek koyulmus olabilir. >>> Fis yeni
takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drinin ayarlanan sicakliga ulasmasi daha uzun
zaman alir. Bu durum normaldir.

o Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

e Kapilar sik sik agilmis ya da uzun sire agik
kalmistir, >>> Igeri giren sicak hava (iriin(in daha
uzun ¢alismasina neden olur. Kapilari gok sik
agmayin.

e Dondurucu ya da sogutucu kapis aralik
kalmis olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapali olup
olmadigini kontrol edin.

o Uriin cok disiik bir sicakliga ayarlanmistrr.
>>> Uriiniin sicakligini daha yiiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicakliga ulasmasini bekleyin.

e Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi
kirlenmis, eskimis, Kinlmis ya da tam oturmamis
olabilir. >>> Contayi temizleyin ya da degistirin.
Hasarli / kopuk kapi contasi driiniin meveut
sicakligi korumak igin daha uzun stire galismasina
neden olur.

Dondurucu sicakligi ok diisitk ama
sogutucu sicakhg yeterli.

e Dondurucu bdlme sicakligi gok dtisiik bir
degere ayarlanmistir. >>> Dondurucu bolme
sicakligini daha yliksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.
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Sorun giderme

Sogutucu sicakhgi cok diisiik ama
dondurucu sicakhig yeterli.

e Sogutucu bdlme sicakligi cok diistik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakligini
daha yiiksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan
yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bdlme sicakligr gok distik bir degere
ayarlanmigtir. >>> Sogutucu bdlme sicakligini
daha yliksek bir degere ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik ok
yiiksek.

e Sogutucu bdlme sicakligi ok yliksek bir
degere ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu bdlme
sicaklik ayarinin dondurucu bolme sicakligi
tizerinde etkisi vardir. Sojutucu ya da dondurucu
bolme sicakhgini degistirerek ilgili bolmelerin
sicakligi yeterli seviyeye gelene kadar bekleyin.

e Kapilar sik agiimis ya da uzun stire acik
kalmistir. >>> Kapilari ¢ok sik agmayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

e Urliniin fisi daha yeni takiimis ya da yeni
yiyecek konulmus olabilir. >>> Bu normaldir. Fis
yeni takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drlintin ayarlanan sicakliga ulasmasi normalden
daha uzun zaman alrr.

o Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir, >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

e Zemin diz veya dayanikli degildir. >>>

Urin yavasca hareket ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarini ayarlayarak Uriinli dengeleyin. Ayrica
zeminin driin tasiyabilecek kadar dayanikli
oolmasina dikkat edin.

e Urliniin Gizerine konulmus esyalar giriiltii
yapiyor olabilir, >>> Urlin{in {izerinde bulunan
esyalari kaldirn.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vh. sesler
geliyor.

o Uriiniin calisma prensipleri geredi sivi ve gaz
akislan gerceklesmektedir. >>>Bu normaldir ve
bir ariza degildir.

Uriinden riizgar sesi geliyor.

e (riiniin sogutma islemini gerceklestirebilmesi
icin fan kullaniimaktadir. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

Uriiniin i¢ duvarlarinda terleme oluyor.

e Havanin sicak ve nemli olmasi buzlanmay!
ve yogunlasmay artinr. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

e Kapilar sik agilmis ya da uzun stire agik
kalmistir. >>> Kapilari gok sik agmayin, agiksa
kapayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

Uriiniin disinda ya da kapilarin arasinda
terleme olusuyor.

e Hava nemli olabilir, nemli havalarda bu gayet
normaldir. >>> Nem azaldijinda yogunlasma
kaybolur.

Uriiniin ici kotii kokuyor.

e Diizenli temizlik yapimamistir. >>> Uriiniin
iini stinger, 1lik su veya karbonatli suyla diizenli
olarak temizleyin.

e Baz kaplar ya da paketleme malzemeleri
koku yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

e Yiyecekler Urline adzl acik kaplarda
konulmustur. >>> Yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin. Agzi acik saklanan yiyeceklerden yayilan
mikroorganizmalar ktti kokulara neden olabilir.
e Saklama siresi dolan ve bozulan yiyecekleri
drlinden ¢ikarin.

Kapi kapanmiyor.

e Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini
engelliyor olabilir. >>> Kapilari engelleyen
paketlerin yerlerini degistirin.

e (riin zemin {sttinde tamamen dik durmuyor
olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak Grin(i
dengeleyin.

e 7Zemin diz ya da saglam degildir. >>>
Zeminin dUiz ve (riinG tasiyabilecek kadar saglam
olmasina dikkat edin.

Sebzelikler sikismis.

e Yiyecekler gekmecenin Gst bolimUine degiyor
olabilir. >>> Gekmecedeki yiyecekleri diizenleyin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun giderme

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.

o Uriiniiniiz calisirken, iki kapi arasinda, yan
panellerde ve arka izgara bolgesinde yiiksek
sicaklik gorilebilir. Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyacr yoktur!

Kapi acildiginda fan ¢alismaya devam ediyor.

e Dondurucu kapisi aglldiginda fan calismaya
devam edehilir.

A UYARI: Bu boliimdeki talimatlari
uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz Urlind satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise basvurun.
Galismayan (rtini kendiniz
onarmay! denemeyin.
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FERAGATNAME/UYARI

Bazi (basit) arizalar; asagidaki talimatlar dahilinde yapilmalari sartiyla; herhangi bir glivenlik sorunu
yaratmadan ya da giivenli olmayan kullanima sebebiyet vermeden, nihai kullanicilar tarafindan
tamir edilebilir. (“Kendim Tamir Etmek Istiyorum” bollimiine bakiniz.)

Bu nedenle, “Kendim Tamir Etmek istiyorum” béliimiinde nihai kullanicilar tarafindan tamir
edilebilecegi belirtilmis olan parcalar disinda, gtivenlik sorunlarini 6nlemek amaciyla kesinlikle
yetkili servis istasyonu tarafindan tamir 6nerilir ve Beko Uriin garantisinin devam edebilmesi igin
zorunludur.

KENDIM TAMIR ETMEK iSTIYORUM

Nihai kullanicilar tarafindan gerceklestirilecek tamir islemi su yedek parcalar dahilinde yapilabilir:
Kap! Kollari ve Kapr Menteseleri, Kapi Contalari ve saklama igin gevresel Tepsiler, Sepetler, Raflar.
(Guncel yedek parga listesine 1 Mart 2021 itibariyle https://www.beko.com.tr/destek adresinden
ulasilabilir)

Ayrica, Uriin glivenligini saglamak ve ciddi yaralanma riskini énlemek igin, tamir islemi, kullanma
kilavuzunda veya https://www.beko.com.tr/destek adresinde bulunan talimatlara gére yapiimalidr.
Giivenliginiz igin, herhangi bir tamir islemi gergeklestirmeden 6nce Griinn fisini gekin.

Nihai kullanicilar tarafindan, kullanma kilavuzlarinda belirtilen ya da https://www.beko.com.tr/
destek adresinde bulunan talimatlara uygun yapiimayan ve https://www.beko.com.tr/destek
adresinden ulasilan glincel parcga listesinde yer alan pargalar disindaki parcalara uygulanan tamir
islem ya da girisimleri nedeniyle olusabilecek gtivenlik sorunlarindan Beko sorumlu tutulamaz.
Boyle bir durumda Beko (rlin garantisi gecersiz olacaktir.

Bu nedenle nihai kullanicilarin yukarida belirtilen yedek parcalar disinda kalan pargalar igin tamir
islemlerini kendilerinin gerceklestirmekten kaginmalari ve gereksinim olmasi durumunda yetkili
servis istasyonuna basvurmalari siddetle tavsiye edilir. Nihai kullanicilarin bu tir tamir girisimleri
glivenlik sorunlarina neden olabilir; tirtine zarar verebilir ve sonrasinda yangin, su baskini, elektrik
carpmasi ve ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Listelenenlerle sinirlt olmamak kaydiyla, su parcalarin tamir islemleri yetkili servis istasyonlan
tarafindan yapiimalicir; Kompresor, Sogutma devre elemanlari, Ana kart, Inverter kart, Ekran karti
vb.

Uretici/satici, son kullanicilarin yukarida belirtilenlere uygun davranmadigi herhangi bir durumdan
sorumlu tutulamaz.



DIKKAT

* URUN ICINE HERHANGI BIR BAKIR MALZEME KOYMAYINIZ!
* AMBALAJSIZ BESINi URUN ICINE KOYMAYINIZ!
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Bl Miisteri Hizmetleri

Musteri MemnuniyetiPolitikasi

« Musterilerimizin istek ve dnerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz: %+  Web Adresimiz:
* ngsf; QAZ“EQJL";Z: www.beko.com.tr_

e-posta Adresimiz:

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan * o .
musteri.hizmetleri@beko.com

alan kodu ¢evirmeden arayin®)

« Diger Numaramiz % Sosyal Medya Hesaplarimiz:
0216 585 8 888 - hitps://www.instagram.com/bekoturkiye/
- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giinii 24 saat hizmet - https:/twitter.com/beko_tr
vermektedir. - https://www.facebook.com/bekoturkiye/

- Cagri Merkezimiz ile yaptiginiz gorismeler iletisim

hizmeti aldi§iniz operator firma tarafindan sizin -~ ~ https://ww. youtube.com/user/BekeChannel

*Posta Adresimiz:

icin tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir. - Arcelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6,34445,
- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu Stitliice / iISTANBUL
tuslamadan ¢agri merkezi numaramizi arayarak * Bayilerimiz,
Grinanazile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep - https://www.beko.com.tr/yetkili-saticilar/
edebilirsiniz. * Yetkili Servislerimiz,
% Whatsapp Numaramiz: 0544 444 08 88 o o PP P——
% Faks Numaramiz:0216 423 2353 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi”nde
(www.servis.gov.tr) yer almaktadir.

- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin
edilebilir.

Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Argelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
ayrimi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

+ Miisteri Hizmetleri stirecimiz:

Musterilerimizin istek ve onerilerini;

* [zlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve gtivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireclerimizin daha mikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

+ Arcelik olarak, miikemmel musteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

Biitlin stireclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmesini saglariz.

Yonetim hedeflerini de bu sistem lzerinden besleriz.

Asagidaki onerilere uymanizirica ederiz.

Uriiniintizt aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.
Uriiniiniizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

Uriniiniiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagn Merkezimize basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”ni sorunuz.

isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.

Alacaginiz “Hizmet Fisi”, ilerde UrGiniinlizde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

Urintin kullanim 8mrii: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)
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Hizmet talebinin degerlendirilmesi
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) 'S} DA ‘.
> X )

Web sitesi  [|0850 210 0 888|| VYetkili Servis  ||musteri.hizmetleri||  Yetkii Satici Faks
Cagn merkezi @beko.com 0216 423 2353
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n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi .---

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestirimesi

n Miusteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun

degil

i
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi




Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Asagida belirtilen sorunlarin gideriimesi Gcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlan uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tUketiciye tesliminden sonraki yukleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigr yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi durumlarinda mala
verilmis garanti sona erecektir.Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti sdresi, satin alinan malin
kalan garanti stresi ile sinirlidr.

Arcelik A.S. tarafindan Uretilmistir.

Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445,
Stitlice / ISTANBUL

Mensei: Turkiye



bEkO GARANTI BELGESi
—

GARANTI SARTLARI

1) Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.’nin yetkili kildigr servis
calisanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarm veya baska bir nedenle mudahale edimemis olmasi sartiyla, malin
bdtln pargalari dahil olmak Uzere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren
yukarida belirtilen slre kadar garanti eder.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarimasini isteme,

¢~ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,haklarindan birini kullanabilir.

4)Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukimiudur.
Tuketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalat¢r tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami sUrenin asiimas,

- Tamirinin mUmkdin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tUketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
mUteselsilen sorumludur.

6) ilgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii stiresince malin azami tamir stiresi 20 is giiniinii, gegemez. Bu slire, garanti
sUresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is glind
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip
baska bir mall tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer ¢zelliklere sahip baska bir malin tlketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu yukdmltltkten kurtulur. Malin garanti sresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen sure garanti stresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami
disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiketici, Ticaret Bakanlidi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurltigine basvurabilir.

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin
Unvani: Argelik A.S. Markasi: Beko
Adresi: Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, Cinsi: Buzdolabi

34445, Sutllice / ISTANBUL Modeli: BK 7103 DF - BK 7103 Y - 7031MB
Telefonu: | (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 3VYIL
:derl;si: www.beko.com.tr Azami Tamir Suiresi: |20 Is ginu

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

st set |Arcelik AS.| e

Satici Firmanin:

Fatura Tarih ve
Unvani:

Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin Imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu bdlumd, Grina aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you an
effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the user
manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
* Read the manual before installing and operating the product.

» Make sure you read the safety instructions.
* Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
* Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

@important information or useful tips.
/A\Warning against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.

[i] INFORMATION

The model information as stored in the product data base
can be reached by entering following website and searching
o} for your model identifier (*) found on energy label.

®

MODEL IDENTIFIER——
ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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ElYour cooler/freeze

Thermostat adjustment knob
Top trim

Fast-freeze compartment
Frozen-food compartments
Adjustable front feet

ahroON

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.

6| EN



E Important Safety Warnings

Please review the following
information. Failure to observe
this information may cause
injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and
reliability commitments  will
become invalid.

The service life of your product
is 10 years. During this period,
original spare parts will be
available to operate the product

properly.
Intended use

WARNING:
Keep ventilation
openings, in the

appliance enclosure or
in the built-instructure,
clear of obstruction.
WARNING:

Do not use mechanical
devices or other means
to accelerate the
defrostingprocess,

other than those

A recommended by the
manufacturer.
WARNING:

Do not damage the
refrigerant circuit.
WARNING:

Do not use electrical
appliancesinsidethefood
storage compartments
of the appliance, unless
they are of the type
recommended by the
manufacturer,

7

This appliance is intended
to be used in household and
similar applications such as

- staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

- farm houses and by clients
in hotels, motels and other
residential type environments;
- bed and breakfast type
environments;

- catering and similar non-
retail applications.

General safety

» When you want to dispose/
scrap the product, we
recommend you to consult the
authorized service in order to
learn the required information
and authorized bodies.

» (Consult your authorized
service for all your questions
and problems related to
the cooler/freezer. Do not
intervene or let someone
intervene to the cooler/
freezer without notifying the
authorised services.

* For products with a freezer
compartment; Do not eat
coneice creamandice
cubes immediately after
you take them out of the
freezer compartment! (This
may cause frostbite in your
mouth.)

EN



For products with a freezer
compartment; Do not put
bottled and canned liquid
beverages in the freezer
compartment. Otherwise,
these may burst.

Do not touch frozen food by
Rang; they may stick to your
and.

Unplug your cooler/freezer
before cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never

be used in cleaningand
defrosting processes of your
cooler/freezer. In such cases,
the vapor may getin contact
with the electrical parts and
cause short circuit or electric
shock.

Never use the parts on your
cooler/freezer such as the
door as a means of support or
step.

Do not use electrical devices
inside the cooler/freezer.

Do not damage the parts,
where the refrigerant is
circulating, with drilling or
cutting tools. The refrigerant
that might blow out when
the gas channels of the
evaporator, pipe extensions
or surface coatings are
punctured causes skin
irritations and eye injuries.

Do not cover or block the
ventilation holes on your
cooler/freezer with any
material.

8| EN

Electrical devices must be
repaired by only authorised
persons. Repairs performed by
Incompetent persons create a
risk for the user.

In case of any failure or during
a maintenance or repair

work, disconnect your cooler/
freezer's mains supply b?/
either turning off the relevant
fuse or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable when
pulling off the plug.

Place the beverage with
higher proofs tightly closed
and vertically.

Never store spray cans
containing flammable and
explosive substances in the
cooler/freezer.

Do not use mechanical devices
or other means to accelerate
the defrosting process, other
than those recommended by
the manufacturer.

This product is not intended
to be used by persons with
physical, sensory or mental
disorders or unlearned

or inexperienced people
(including children) unless
they are attended by a person
who will be responsible

for their safety or who will
instruct them accordingly for
use of the product

Do not operate a damaged
cooler/freezer. Consult with
the service agent if you have
any concerns.



Electrical safety of your
cooler/freezer shall be
guaranteed onI%/ if the earth
systemin your house complies
with standards.

Exposing the product to
rain, snow, sun and wind is
dangerous with respect to
electrical safety.

Contact authorized service
when there is a power cable
damage to avoid danger.

Never plug the cooler/freezer
into the wall outlet during
installation. Otherwise, risk
of death or serious injury may
arise.

This cooler/freezer is intended
for only storing food items.

[t must not be used for any
other purpose.

Label of technical
specifications is located on
the left wall inside the cooler/
freezer.

Never connect your cooler/
freezer to electricity-saving
sKstems; they may damage
the cooler/freezer.

If there is a blue light on the
cooler/freezer, do not look
at the blue light with optical
toals.

For manually controlled
cooler/freezers, wait for at
least 5 minutes to start the
cooler/freezer after power
failure.

This operation manual should
be handed in to the new
owner of the product when it
is given to others.
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* Avoid causing damage

on power cable when
transporting the cooler/
freezer, Bending cable may
cause fire. Never place heavy
objects on power cable.

Do not touch the plug with
wet hands when plugging the
product.

Do not plug the cooler/freezer
if the wall outlet is loose.

Water should not be sprayed
oninner or outer parts of the
product for safety purposes.

Do not spray substances
containing inflammable gases
such as propane gas near the
cooler/freezer to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled
with water on top of the
cooler/freezer; in the event
of spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the cooler/
freezer with food. If
overloaded, the food items
may fall down and hurt you
and damage cooler/freezer
when you open the door.



Never place objects on top of
the cooler/freezer; otherwise,
these objects may fall down
when you open or close the
cooler/freezer's door.

As they require a precise
storage temperature,
vaccines, heat-sensitive
medicine and scientific
materials and etc. should not
be kept in the cooler/freezer.

If not to be used foralong
time, cooler/freezer should be
unplugged. A possible problem
in power cable may cause fire.

Cooler/freezer may move

if adjustable legs are not
properly secured on the floor.
Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent
the cooler/freezer to move.

When carrying the cooler/
freezer, do not hold it from
door handle. Otherwise, it may
be snapped.

When you have to place your
product next to another
cooler/freezer or freezer, the
distance between devices
should be at least 8cm.
Otherwise, adjacent side walls
may be humidified.

The product shall never be
used while the compartment
which is located at the top or
back of your productandin
which electronic boards are
available (electronic board box
cover) (1) is open.
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For products with a water
dispenser;

Pressure of water mains
should be minimum 1 bar.
Pressure of water mains
should be maximum 8 bars.

» Use only potable water.

Child safety

* [fthedoor has alock, the key
should be kept away from
reach of children.

e Children must be supervised
to prevent them from
tampering with the product.
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Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product
bears a classification

- symbol for waste electrical
and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured
with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable
forrecycling. Therefore, do not dispose
the product with normal domestic
waste at the end of its service life.
Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn the nearest
collection point. Help protect the
environment and natural resources by
recycling used products. For children’s
safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the door, if
any, so that it will be non-functional
before disposing of the product.

Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.
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Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and
our national asset wealth.

If you want to contribute to the
re-evaluation of the packaging
materials, you can consult to your
environmentalist organizations or the
municipalities where you are located.

HC warning

If your product’s cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage
and transportation. In the event of
damage, keep your product away from
potential fire sources that can cause
the product catch a fire and ventilate
the room in which the unit is placed.
Ignore this warning if your
product's cooling system contains
R134a.

Type of gas used in the product is
stated in the type label whichis on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.
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Things to be done for
energy saving

Do not leave the doors of your
refrigerator open for along time.

Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is
not prevented.

Do notinstall your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

Pay attention to keep your food in
closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items

in the freezer when you remove
the shelf or drawer of the freezer.
Energy consumption value stated
for your refrigerator has been
determined by removing freezer
shelf or drawer and under maximum
load. There is no harm to use a shelf
ordrawer according to the shapes
and size of food to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide
energy saving and preserve the food
quality.
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Elinstallation

/\ The manufacturer will not be liable
forany event caused by disregarding
the information supplied in this user
manual,

Points to be paid attention
to when the relocation of
the cooler/freezer

1. Your cooler/freezer should be
unplugged.Before transportation
of your cooler/freezer, it should be
emptied and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside
your cooler/freezer should be fixed
with adhesive tape and secured
againstimpacts. Package should
be bound with a thick tape and the
transportation rules on the package
should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
cooler/freezer,

Check the following before you start
to use your cooler/freezer:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your cooler/freezer and
the wall. (The picture is drawn up
as arepresentationanditis not
identical with your product.)

2. (leantheinterior of the cooler/
freezer as recommended in the
“Maintenance and cleaning” section.

3. Connect the plug of the cooler/
freezer to the wall socket. When the
fridge door is opened, fridge internal
lamp will turn on.

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite
normal.

5. Frontedges of the cooler/freezer
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in

compliance with national requlations.

» The power plug must be easily
accessible after installation.
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* Electrical safety of your cooler/
freezer shall be guaranteed only
if the earth system in your house
complies with standards.

* Thevoltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

* Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

/N Adamaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Faulty product must not be operated
before itis repaired! There is the risk
of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with reqgular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your cooler/freezer is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
cooler/freezer

Dispose of your old cooler/freezer
without giving any harm to the
environment,

» You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your cooler/freezer.
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Before disposing of your cooler/
freezer, cut out the electric plugand, if
there are any locks on the door, make
them inoperable in order to protect
children against any danger.

Placing and Installation

A\ If the entrance door of the room
where the cooler/freezer will be
installed is not wide enough for the
cooler/freezer to pass through, then
carefully remove the doors of your
cooler/freezer and pass it sideways
through the door.

1. Install your cooler/freezer to a place
that allows ease of use.

2. Keep your cooler/freezer away from
heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your cooler/
freezer in order to achieve an
efficient operation. If the cooler/
freezeris to be placed in arecess in
the wall, there must be at least 5cm
distance with the ceiling and at least
5 cm with the wall. Do not place your
product on the materials such as rug
or carpet.

4. Place your cooler/freezer onan even
floor surface to preventjolts.

WARNING:

Do not locate extension

sockets or charging transformers/
power supplies or Lithium-Iron battery
operated products adjacent to the
compressor as they could overheat.
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Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator
by turning its front legs as illustrated
in the figure. The corner where the
leg exists is lowered when you turn
in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone
to slightly lift the refrigerator will
facilitate this process.

@ @
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Reversing the doors

Proceed in numerical order
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[ Preparation

Your refrigerator should be installed
atleast 30 cm away from heat
sources such as hobs, ovens, central
heater and stoves and at least5

cm away from electrical ovens and
should not be located under direct
sunlight.

The ambient temperature of
the room where you install your
refrigerator should at least be
5°C. Operating your refrigerator
under cooler conditions is not
recommended with regard to its
efficiency.

Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

If two refrigerators are to be
installed side by side, there should
be at least 2 cm distance between
them.

When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the
initial six hours.

The door should not be opened
frequently.

It must be operated empty without
any foodinit.

Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for
the problems” section.

Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.
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The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment
may increase energy consumption
of the appliance. Thus any contact
with the sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument
panel automatically turns off 5
minutes after the door has closed.
It will be reactivated when the door
has opened or pressed on any key.

Due to temperature change as
aresult of opening/closing the
product door during operation,
condensation on the door/body
shelves and the glass containers is
normal



[EJUsing your refrigerator

Temperature Control And Adjustment

)

J/

Temperature is controlled by the
thermostat which is located on the
rear wall of the cabinet (see the
diagram on page 5). Thermostat knob
is located on the thermostat housing.
"Number 4" is the coldest setting. The
normal storage temperature of your
appliance should be -18 °C (0 °F).
Lower temperatures may be obtained
by adjusting the thermostat knob
towards 'number 4 ' position

We recommend that you check the
temperature with a thermometer to
ensurethatthestorage compartments
are kept to the desired temperature.
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Remember you must take your reading
very quickly since the thermometer
temperature will rise very rapidly after
.you remove it from the freezer
Please remember each time the door
is opened cold air escapes and the
internal temperature rises. Therefore
never leave the door open and ensure
it is closed immediately after food is
.putin or removed
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How to Freeze Fresh Foods

 Foods to be frozen must be divided
into portions according to a size to
be consumed, and frozen in separate
packages. In this way, all the food
should be prevented from being re-
frozen by thawing.

* Inorder to protect the nutritional
value, the aroma and the color of
the foods as much as possible,
vegetables should be boiled for a
short period of time before freezing.
(Boiling is not necessary for foods
such as cucumber, parsley.) Cooking
time of the vegetables frozen in this
way is shortened by 1/3 than that of
the fresh vegetables.

» Toextend the storage times of
frozen foods, boiled vegetables
must first be filtered and then
hermetically packaged as in the all
types of foods.

» Foods should not be placedin the
freezer compartment without
package.

» The packaging material of the food
to be stored should be air-tight, thick
and durable and should not deform
with cold and humidity. Otherwise,
the food that is hardened by
freezing might pierce the package.
Sealing the package well is also
important in terms of securely
storing the food.

The following packaging types are
suitable for use to freeze the food:
Polyethylene bag, aluminum foil,
plastic foil, vacuum bags and cold-
resistant storage containers with
caps.

The use of the following types of
packaging is not recommended to
;freeze the food

Packaging paper, parchment
paper,cellophane (gelatin  paper),
garbage bag, used bags and shopping
bags

» Hotfoods should not be placed in
the freezer compartment without
cooling.

»  When placing unfrozen fresh foods
in the freezer compartment, please
note that it does not contact with
frozen foods. Cool-pack (PCM)

(if any) can be placed to the rack
immediately below the quick freezer
rack for preventing them from being
getting warm.

 During the freezing time (24 hours)
do not place other food to the
freezer.

* Place your foods to the freezing
shelves or racks by spreading them
so that they will not be cramped (it
is recommended that the packaging
does not come into contact with
each other).

* Frozen foods must be immediately
consumed ina short period of time
after defrosting and must never be
frozen again.

» Werecommend you to attach a label
onto the package and write the
name of the foods in the package
and the freezing time.

Foods suitable for freezing:
 Fish and seafood, red and white
meat, poultry, vegetables, fruit,
herbaceous spices, dairy products
(suchas cheese, butter and strained
yoghurt), pastries, ready or cooked
meals, potato dishes, souffle and
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Foods not suitable for freezing:
* Yoghurt, sour milk, cream,
mayonnaise, leaved salad, red
radish, grapes, all fruits (such as
apple, pears and peaches).

* For foods to be frozen quickly and
thoroughly, the following specified
amounts per package should not be
exceeded.

-Fruits and vegetables, 0.5-1 kg
-Meat, 1-1.5kg
» Asmall amount of foods (maximum
2 kg) can also be frozen without the
use of the quick freezing function.

To obtain the best result, apply the
following instructions:

1. Turn the adjustment knob to
MAX.or 4* position 24 hours before
loading your frozen fresh foods.

2. Place the food you want to
freeze 24 hours after turning the
thermostat knob in front of the top
drawer, which has a higher freezing
capacity. If you have leftovers, place
them at the edges of the middle row.

3. Do not forget to return the
thermostat knob to its previous
position after loading your food.

4. Donottry to freeze alarge
quantity of food at a time. Within 24
hours, this product can freeze the
maximum food quantity specified as
«Freezing Capacity ... kg/24 hours»
onits type label. It is not convenient
to put more unfrozen/fresh foods to
the freezer compartment than the
quantity specified on the label.

* You canreview the Meat and
Fish, Vegetables and Fruits, Dairy
Products tables for placing and
storing your foods in the deep-
freezer.

Recommendations for
Preservation of

Frozen Foods

»  While purchasing your frozen foods,
make sure that they are frozen at
appropriate temperatures and their
packages are not broken.

» Putthe packages on the freezer
compartment as soon as possible
after purchasing them.

» Make sure that the expiration
date indicated on the packaging
is not expired before consuming
the packaged ready meals that
you remove from the freezer
compartment.

Deep Freezer Information

The EN 62552 standard requires
(according to specific measurement
conditions) that at least 4.5 kg of
food for each 100 liter of freezer
compartment volume can be frozen
at a room temperature of 25°Cin 24
hours.

Defrosting the frozen
foods

Depending on the food diversity and
the purpose of use, a selection can be
made between the following options
for defrosting:

» Atroom temperature (itis not very
suitable to defrost the food by
leaving it at room temperature for
along time in terms of maintaining
the food quality)
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Inthe refrigerator

In the electrical oven (in models with
orwithout fan)

In the microwave oven

CAUTION:

Never put acidic beverages in glass
bottles and cans into your freezer
due to the risk of explosion.

If there is moisture and abnormal
swelling in the packaging of frozen
foods, itis likely that they were
previously stored in an improper
storage condition and their contents
deteriorated. Do not consume these
foods without checking.

Since some spices in cooked meals
may change their taste when
exposed to long-term storage
conditions, your frozen foods should
be less seasoned or the desired
spices should be added to the foods
after the thawing process.

Recommended Temperature Settings

Freezer compartment Remarks

setting

1.2 This is the default recommended temperature
setting.

3 These settings are recommended when the

ambient temperature is higher than 30°C or
when you think the refrigerator is not cool
enough due to frequent opening and closing of
the door.

Quick freezing
(*MAX or 4)

Use when you want to freeze your food in a
short time.lt is recommended to be applied to
preserve the quality of your fresh food. You
do not need to use the quick freezing function
when putting your frozen food.You do not need
to use the quick freezing function to freeze a
small amount of fresh food, up to 2 kg per day.
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Longest

storage
Meat and Fish Preparation time
(month)
Steak By cutting them 2 cm thick and placing foil between them or 6-8
wrapping tightly with stretch
Roast By packing the pieces of meat in a refrigerator bag or wrapping 6-8
them tightly with stretch
Veal
Cubes In small pieces 6-8
Schnitzel, By placing foil between cut slices or wrapping individually with 6-8
chops stretch
Chops By placing foil between meat pieces or wrapping individually 4-8
with stretch
Mutton Roast By packing the pieces of meat in a refrigerator bag or wrapping 4-8
them tightly with stretch
Meat Cubes By packing the shredded meats in a refrigerator bag or 4-8
products wrapping them tightly with stretch
Roast By packing the pieces of meat in a refrigerator bag or wrapping 8-12
them tightly with stretch
Steak By cutting them 2 cm thick and placing foil between them or 8-12
Beef wrapping tightly with stretch
Cubes In small pieces 8-12
Boiled By packaging in small pieces in a refrigerator bag 8-12
meat
Mince Without seasoning, in flat bags 1-3
Offal (piece) In pieces 1-3
Fermented sausage - Salami It should be packaged even if it has casing. 1-2
Jambon By placing foil between cut slices 2-3
Chicken and Turkey By wrapping in foil 4-6
Poultry Goose By wrapping in foil (portions should not exceed 2.5 kg) 4-6
a n d
hunting Duck By wrapping in foil (portions should not exceed 2.5 kg) 4-6
animals
: Deer, Rabbit, Roe Deer By wrapping in foil (portions should not exceed 2.5 kg, and their 6-8
bones should be separated)
Freshwater fish (Trout, Carp, 2
Crane, Catfish)
After thoroughly cleaning the inside and scales, it should be
. Lean fish (Sea bass, Turbot, Sole) | Washed and dried, and the tail and head parts should be cut 4-6
Fish when necessary.
a nd Fatty fish (Bonito, Mackerel, 2-4
seafood | pjuefish, Red Mullet, Anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6
Caviar In its packaging, in an aluminum or plastic container 2-3
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Longest

Fruits and . storage
Preparation )
Vegetables time
(month)
String bean and Pole By shock boiling for 3 minutes after washing and cutting into small pieces 10-13
bean
Green pea By shock boiling for 2 minutes after shelling and washing 10-12
(Cabbage By shock boiling for 1-2 minute(s) after cleaning 6-8
Carrot By shock boiling for 3-4 minutes after cleaning and cutting into slices 12
Pepper By boiling for 2-3 minutes after cutting the stem, dividing into two and separating 8-10
the seeds
Spinach By shock boiling for 2 minutes after washing and cleaning 6-9
Leek By shock boiling for 5 minutes after chopping 6-8
Cauliflower By shock boiling in a little lemon water for 3-5 minutes after separating the leaves, 10-12
cutting the core into pieces
Eggplant By shock boiling for 4 minutes after washing and cutting into 2cm pieces 10-12
Squash By shock boiling for 2- 3 minutes after washing and cutting into 2cm pieces 8-10
Mushroom By lightly sauteing in oil and squeezing lemon on it 2-3
Corn By cleaning and packing in cob or granular 12
Apple and Pear By shock boiling for 2-3 minutes after peeling and slicing 8-10
Apricot and Peach Divide in half and extract the seeds 4-6
Strawberry and By washing and shelling 8-12
Raspberry
Baked fruit By adding 10% sugar in the container 12
Plum,  Cherry,  Sour By washing and shelling the stalks 8-12
Cherry
. . Longest Storage Time -
Dairy Products Preparation g g Storage Conditions
(Month)
Cheese (except feta By placing foil 6-8 It can be leftin its original
(cheese therebetween, in slices packaging for short term
storage. For long-term storage
it should also be wrapped in
.aluminum or plastic foil
Butter, margarine Inits own packaging 6 In its own packaging or in
plastic containers
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[ Maintenance and cleaning

/\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/\ We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish
for cleaning.

/\ For non-No Frost products,
water drops and frostingup to a
fingerbreadth occur on the rear wall
of the Fridge compartment. Do not
cleanit; never apply oil or similar
agentsonit,

/N Only use slightly damp microfiber
cloths to clean the outer surface
of the product. Sponges and other
types of cleaning cloths may scratch
the surface.

(0 Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
itdry.

@ Use adamp cloth wrungoutin
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe
itdry.

/N Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\ If your refrigerator is not going to
be used for along period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.
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G Check door seals reqularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

/\ Toremove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

/\ Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel oil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
thenwipe itdry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
inunsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean andrinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.
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[gd Troubleshooting

Please review this list before calling
the service. It will save your time and
money. This list includes frequent
complaints that are not arising

from defective workmanship or
material usage. Some of the features
described here may not existin your
product.

The refrigerator does not operate.

* The plug is not inserted into the socket
correctly. > > >Insert the pluginto the socket
securely.

*The fuse of the socket which your
refrigerator is connected to or the main fuse
have blown out. > > >Check the fuse.

Condensation on the side wall of the
fridge compartment (MULTIZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE).

+ Door has been opened frequently. > >>Do
not open and close the door of refrigerator
frequently.

» Ambient is very humid. >> >Do not install
your refrigerator into highly humid places.

* Food containing liquid is stored in open
containers. >>>Do not store food with
liquid content in open containers.

*Door of the refrigerator is left ajar.
>>>(lose the door of the refrigerator.

» Thermostat is set to a very cold level.
>>>Set the thermostat to a suitable level.
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Compressor is not running

* Protective thermic of the compressor
will blow out during sudden power failures
or plug-out plug-ins as the refrigerant
pressure in the cooling system of the
refrigerator has not been balanced yet. The
refrigerator will start running approximately
after 6 minutes. Please call the service if the
refrigerator does not startup at the end of
this period.

* The fridge is in defrost cycle. >>>This is
normal for a full-automatically defrosting
refrigerator.  Defrosting cycle occurs
periodically.

* The refrigerator is not plugged into the
socket. >>>Make sure that the plug is fit
into the socket.

» Temperature settings are not made
correctly,. ~ >>>Select the suitable
temperature value.

* There isapower outage. > > >Refrigerator
returns to normal operation when the
power restores.

The operation noise increases when
the refrigerator is running.

*The operating performance of the
refrigerator may change due to the changes
in the ambient temperature. Itis normal and
notafault.
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The refrigerator is running
frequently or for along time.

*New product may be wider than the
previous one. Larger refrigerators operate
foralonger period of time.

*The room temperature may be high.
>>>[t is normal that the product operates
for longer periods in hot ambient.

* The refrigerator might be plugged in
recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigerator is plugged in or
loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature. This is
normal.

* Large amounts of hot food might be putin
the refrigerator recently. > > > Do not put hot
food into the refrigerator.

* Doors might be opened frequently or left
ajar for a long time. > > >The warm air that
has entered into the refrigerator causes the
refrigerator to run for longer periods. Do not
open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might
be left ajar. >>>Check if the doors are
closed completely.

* The refrigerator is adjusted to a very low
temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait
until the temperature is achieved.

*Door seal of the fridge or freezer
may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace
the seal. Damaged/broken seal causes
the refrigerator to run for a longer period
of time in order to maintain the current
temperature.

Freezer temperature is very low
while the fridge temperature is
sufficient.

* The freezer temperature is adjusted to
a very low value, >>>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.
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Fridge temperature is very low
while the freezer temperature is
sufficient.

* The fridge temperature is adjusted to
a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment
drawers is frozen.

* The fridge temperature is adjusted to
a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to alower value and check.

Temperature in the fridge or freezer
is very high.

* The fridge temperature is adjusted to a
very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the
temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and
wait until the relevant compartments attain
a sufficient temperature.

* Doors are opened frequently or left ajar
foralong time. > > >Do not open the doors
frequently.

* Doorisajar. > > >Close the door completely.

* The refrigerator is plugged in or loaded
with food recently. >>>This is normal.
When the refrigerator is plugged in or
loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature.

« Large amounts of hot food might be putin
therefrigeratorrecently. > > >Do not put hot
food into the refrigerator.

Vibrations or noise.

* The floor is not level or stable. >>> If
the refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make
sure that the floor is strong enough to carry
the refrigerator, and level.

* The items put onto the refrigerator may
cause noise. > > >Remove the items on top
of the refrigerator.
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« Liquid and gas flows occur in accordance
with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

eFans are used in order to cool the
refrigerator. It is normal and not a fault.

*Hot and humid weather increases icing
and condensation. It is normal and not a
fault.

* Doors are opened frequently or left ajar
for along time. >>>Do not open the doors
frequently. Close them if they are open.

* Doorisajar. > > >Close the door completely.

* There might be humidity in the air; this
is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will
disappear.

*No regular cleaning is performed.
>>>(Clean the inside of the refrigerator
regularly with a sponge, lukewarm water or
carbonate dissolved in water.

*Some containers or package materials
may cause the smell. >>>Use a different
container or different brand packaging
material.

*Food is put into the refrigerator in
uncovered containers. >> >Keep the food
in closed containers. Microorganisms
spreading out from uncovered containers
can cause unpleasant odours.

*Remove the foods that have expired

best before dates and spoiled from the
refrigerator.
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* Food packages are preventing the door
from closing. >>>Replace the packages
that are obstructing the door.

* The refrigerator is not completely even on
thefloor. > > > Adjust the feet to balance the
refrigerator.

* The floor is not level or strong. > > >Make

sure that the floor is level and capable to
carry the refrigerator.

* The food is touching the ceiling of the
drawer. > > >Rearrange food in the drawer.

*High temperatures may be observed
between the two doors, on the side panels
and at the rear grill while the product is
operating. This is normal and does not
reguire service maintenance!

EN



DISCLAIMER/WARNING

Some (simple) malfunctions may be repaired by end users without creating
any safety issue or causing unsafe usage provided that they are carried out
under the following instructions.

(Please see the section “I Want to Repair Myself”)

For this reason, except for parts specified at the section “I Want to Repair
Myself” as could be repaired by end users, repair by an authorized service
station is definitely suggested for the purpose of preventing any safety issues
and this is required so that Beko product warranty may continue.

| WANT TO REPAIR MYSELF

Repair that will be carried out by end users can be performed within the
following spare parts: Door Handles and Door Hinges, Door Joints and peripheral
Trays, Baskets, Racks. (You may have access to current list of spare parts from
https://www.beko.com.tr/destek as of 1 March 2021)

Further, in order to ensure product safety and to prevent risk of severe injuries,
repair has to be carried out according to instructions from user manual or
https://www.beko.com.tr/destek. For your own safety, please unplug product
prior to carrying out any repair.

Beko may not be held responsible for safety issues that may arise because of
repairs or attempts not carried out in accordance with instructions specified at
user manuals or located at https://www.beko.com.tr/destek and performed on
parts other than parts contained at current list of parts accessed from https.//
www.beko.com.tr/destek. In such a case, Beko product warranty will be invalid.

For thisreason, we strongly recommend end users to avoid carrying out repairs
for parts other than above-mentioned spare parts themselves and apply to an
authorized service station in case of requirement. Such repair attempts by end
users may cause safety issues, may damage product and may cause fire, flood,
electrocution and severe personal injuries afterwards.

Including but not limited to the listed items, repairs of the following parts have
to be performed by authorized service stations: Compressor, Cooling system
elements, Motherboard, Inverter card, Display card, etc.

Manufacturer/dealer may not be held responsible for any circumstances
where end users fail to act in accordance with the foregoing.

This product is equipped with a lighting source of the "G" energy class.

The lighting source in this product shall only be replaced by professional

repairers.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES




